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NENAUJU TRANSPORTO PRIEMONIU (MIESTO AUTOBUSU)
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS 2024-26

2024 m. spalio mén. 15 d.
Paneveézys

UZdaroji akciné bendrové ,,Panevézio autobusy parkas®, juridinio asmens kodas 147024322,
kurios registruota buveiné yra J. Basanaviciaus g. 67 K4, LT-36204 Panevézys, duomenys apie jmone kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama laikinai einan¢io generalinio
direktoriaus pareigas Arnoldo Grazio, veikian&io pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

UZdaroji akciné bendrové ,,GoRent Baltic, juridinio asmens kodas 305348896, kurios
registruota buveiné yra Motory g. 4, LT-02190 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Tomo Levulio, veikian¢io
pagal bendroveés jstatus (toliau — Tiekéjas),
toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
vadovaudamosi pirkimo atviro konkurso biidu, vykdant tarptautinj pirkimg dél Nenaujy transporto priemoniy
(miesto autobusy) pirkimo (BVPZ kodas 34121100-2 »VieSojo transporto paslaugy autobusai®) (toliau —
pirkimas), 2024-09-27 paskelbto CVPP pirkimo Nr. 738185, kurio laimétoja pripaZinta UAB ,GoRent Baltic*,
rezultatais,
sudare 3ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardinty sglygy:

_ 1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas — Solaris Urbino 12 markeés 6 (3e3i) vnt. keleiviniy, vienaauk3¢iy, Zemagrindziy dviasiy
miesto autobusy (transporto priemonés kodas M3CE) pirkimas (toliau — Prekes).
1.2. Tiekejas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjui Sutarties 1.1
punkte nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus atitinkancias pristatytas Prekes ir
atsiskaityti su Tiekéju Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis.
1.3. Pagal Sutartj perkamy Prekiy savybes, kiekiai ir reikalavimai nurodyti Sutarties 1 priede ,,Nenaujy
transporto priemoniy (miesto autobusy techniné specifikacija“ (toliau — Specifikacija).
1.4. Prekés bus perkamos iSperkamosios nuomos (lizingo) bidu. Salims pasiraSius pirkimo — pardavimo sutartj,
Pirkejas pasirinks lizingo davéja. Prekiy pirkimo — pardavimo sutartis jsigalios tik tuo atveju jei Perkantysis
subjektas gaus lizingo davéjo finansavima. 1

2. Sutarties kaina ir mokéjimo sglygos
2.1. Sutarties kaina:
2.1.1. Sutarties kaina: eurais be PVM — 399900,00 EUR (trys Simtai devyniasdeSimt devyni tikstan¢iai devyni
Simtai eury ir 00 ct);
2.1.2. Sutarties kainos 21 proc. PVM: eurais — 83979,00 EUR (aStuoniasdeSimt trys tikstanciai devyni imtai
septyniasdeSimt devyni eurai ir 00 ct);
2.1.3. Sutarties kaina: eurais su 21 proc. PVM — 483879,00 EUR (keturi Simtai aStuoniasde$imt trys tiikstanciai
aStuoni Simtai septyniasdesimt devyni eurai ir 00 ct).
2.2. ] Prekiy kaing su PVM, jei Tiekéjui PVM taikomas, iskaiCiuota visi Prekiy, jy pristatymo ir perdavimo
Pirkejui kastai, Prekiy muito ir jy draudimo kastai, su Tiekejo garantijy Prekéms teikimu susijusios ir galimos
Tiekejo Prekiy jy garantiniu laikotarpiu remonto i3laidos, bei visi kiti galimi nurodyti ir nenurodyti su Prekiy
pristatymu ir perdavimu Pirkéjui susij¢ Tiekéjo kastai, ir visa galima Tiekéjo rizika, susijusi su rinkos kainy
svyravimais, ir visos kitos Tiekéjo islaidos, apimangios viskg, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties
vykdymui, taip pat visi ir bet kokie mokes¢iai, kuriuos Tiekejas, pristatydamas ir parduodamas Prekes, privalo
sumoketi, jskaitant 21 proc. PVM, jei Tiekéjui PVM taikomas.
2.3. Sutarties kaina be PVM visa Sutarties galiojimo laikotarpj yra nekei¢iama. Jei Prekiy tiekimo laikotarpiu
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pasikeisty Prekéms taikomas PVM dydis, Salys sutaria, kad
nuo Lietuvos Respublikos teisés akty dél PVM pasikeitimo isigaliojimo dienos, bus taikomas naujasis PVM
dydis.
2.4. 2.3 punkte nurodytas Saliy sutarimas papildomai nebus fiksuojamas ir Salys jokiy papildomy susitarimy dél
to nepasirasys.
2.5. Sutarties kaina dél bendro kainy lygio kitimo arba kity  (i8skyrus PVM) mokeséiy pasikeitimo
perskaiciuojama nebus. Visg rizikg dél padidéjimo prisiima Tiekéjas.
2.6. Mokejimo uz Prekes salygos bus nurodytos trisaleje Prekiy pirkimo — pardavimo sutartyje tarp Tiekéjo,
Pirkéjo ir Lizingo davéjo.



3. Prekiy pristatymo terminai ir salygos
3.1. Prekeés turi biti pristatytos ne ilgiau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos. D¢l
objektyviy priezas¢iy Prekiy pristatymas gali bati pratgstas 30 kalendoriniy dieny.
3.2. Prekeés turi biiti pristatytos ir perduotos Pirkéjui adresu J. Basanavi€iaus g. 67 K4, Panevézys. Pirkéjas jokiy
i¥laidy dél Prekiy pristatymo ir perdavimo (priémimo) patirti negali.
3.3. Prekiy trikumo ar praradimo bei dokumentuose nustatyto Prekiy kokybés netekimo rizika iki Pirkejas
priims pristatytas Prekes vietoje tenka Tiekéjui. Pirkéjas priima Prekes ir pasira3o dokumentus (jei tokie yra), jei
Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pateiktos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti
Tiekéjo jsipareigojimai.

4. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai
4.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybeé privalo atitikti perkamy
Prekiy kokybe nustatangiy pirkimo dokumenty reikalavimus. Prekes privalo atitikti ioje Sutartyje bei pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus.
4.2. Prekéms suteikiama ne trumpesné garantija nei nurodyta Specifikacijoje.
4.3. Prekiy vizualiné kokybé tikrinama Prekiy perdavimo—priémimo metu.
4.4. Pirkéjas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka turi teise reikalauti atlyginti
nuostolius dél patirty Tiekéjo pristatyty nekokybisky Prekiy.

5. Tiekéjo teisés ir pareigos
5.1. Prekiy tiekimo laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja:
5.1.1. savo saskaita, laikantis Sutartyje numatyty salygy, nustatytais terminais pateikti Prekes 3.2 punkte
nurodytu adresu;
5.1.2. pateikti Prekes, kurios atitinka Specifikacijoje nurodytas Prekiy savybes ir reikalavimus;
5.1.3. laikytis $iai Sutar&iai taikomy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir del to biity pazeisti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;
5.1.4. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;
5.1.5. Pirkéjui paprasius, ne ilgiau nei per 5 darbo dienas, praSymo gavimo dienos neskaitiuojant, pateikti
Pirkéjui Prekiy gamintojy iSduotus Prekiy atitikties sertifikatus, ar kitus dokumentus, jrodan¢ius Prekiy
atitikima Specifikacijoje nurodytiems reikalavimams bei konsultuoti Pirkéja kitais Prekiy klausimais;
5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.
5.2. Tiekéjas uztikrina, kad:
5.2.1. Prekeés bus pristatytos Sutarties 3.1. punkte nurodytu terminu;
5.2.2. Sutarties pasira§ymo dieng Tiekéjui néra Zinoma, kad jis yra paZeidgs kurig nors norminiy akty,
reguliuojan¢iy Sutarties dalyko pardavimg, sglyga;
5.2.3. kad Prekés yra tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, kuriai jos yra pagamintos ir / ar tai paskir¢iai, kuriai
Prekes perka Pirkéjas.

6. Pirkeéjo teisés ir pareigos
6.1. Prekiy tiekimo laikotarpiu Pirkéjas jsipareigoja:
6.1.1. Saliy sutartu laiku priimti Tiekéjo pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka pirkimo dokumenty, Tiekéjo
pasitilymo ir Sutarties reikalavimus bei kitus Prekéms taikomus privalomus kokybeés reikalavimus;
6.1.2. Prekiy paémimo metu patikrinti pateikty Prekiy kiekj ir jy vizualing kokybg;
6.1.3. sumoketi Tiekejui uz Tiekéjo tinkamai pateiktas, kokybiskas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
6.1.4. nedelsiant informuoti Tiekéja apie pastebétus pateikty Prekiy trikumus ir defektus, reikalaujamo kiekio ar
kokybés nebuvima;
6.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force



majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teiseés aktuose nustatyta tvarka yra atleidiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkamg ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti Ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo
taip pat reikalaujama, kai i$nyksta Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiunéia
praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig % patyré del laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8. Sutarties galiojimas
8.2. Saliy sudaryta ir pasiraSyta Sutartis jsigalioja nuo trigalés Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties tarp Tiekeéjo,
Pirkejo ir Lizingo davéjo pasirasymo dienos ir galioja iki visiSko jsipareigojimy pagal ja ivykdymo.
8.3. Sutartis baigiasi atsiradus bent vienai aplinkybei:
8.3.1. pasibaigus Prekiy tiekimo laikotarpiui, kai Sutarties Salys tinkamai Ivykdo visas i§ Sutarties kylan¢ias
prievoles. .
8.3.2. kai Sutarties Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama istatymu ar Sutartyje nustatytais
atvejais.
8.4. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantijomis, atsakomybe
tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, islieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visidkai jvykdyta $i Sutartis.

9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
9.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas 15 000,00 Eur (penkiolika tiikstan¢iy eury ir 00 ct) dydzio uzstatu,
pervedant | UAB ,PanevéZio autobusy parkas* (jm. kodas 147024322) sgskaitg LT107300010002377152
Swedbank AB arba neatSaukiama ir besglygiska banko garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo raStu 20
000,00 Eur (dvidesimt tukstan¢iy eury ir 00 ct) sumai. Toliau visi uZtikrinimo biidai — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas.
9.2. Tiekejas per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties isigaliojimo dienos privalés Pirkéjui pateikti deramai
iformintg, atitinkan¢ia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, neatSaukiamga ir besalygiska banko
garantijg Pirkéjui priimtina forma bei visus ja lydin¢ius dokumentus (originalus) (toliau — garantija) arba
draudimo bendrovés laidavimo ratg (kartu su Tiekéjo jmokos draudimo bendrovei uz jos laidavimo rasto
i8davimg sumokéjimg patvirtinanéiu dokumentu) Pirkéjui priimtina forma (toliau — laidavimo raStas), arba
pervesti uZstatg j 9.1 punkte nurodyta sgskaitg.
9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas — ne maziau nei 240 kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.
9.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dalykas: bet koks Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj pazeidimas, dalinis ar
visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas Jju vykdymas.
9.5. Garantijos / laidavimo rasto sumos iSmokejimo salygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo
radtiSko Pirkéjo praneSimo garantui / draudimo bendrovei apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima,
dalinj ar visi3kg jy nevykdymga arba netinkama vykdyma. Garantas / draudimo bendrové neturi teises reikalauti,
kad Pirkejas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas pranesime garantui / draudimo bendrovei nurodys, kad
garantijos / laidavimo ra3to suma jai priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiskai nejvykdeé Sutarties salygy
ar Kitaip pazeidé Sutartj.
9.6. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, norédamas toliau testi Sutartj, privalo
per 10 kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie pasinaudojimg Sutarties ivykdymo uZtikrinimu i$siuntimo dienos
pateikti Pirkéjui naujg Sutarties sglygy ivykdymo uztikrinima 9.1 punkte numatytai sumai.
9.7. Pirkejas grazina Sutarties jvykdymo uztikrinimg Tiekeéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykde visus sutartinius
isipareigojimus pagal Sutartj, per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui
pateikus rastiska praSyma.
9.8. Netesyby sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus isipareigojimus.

10. Tiekéjo subtiekéjy keitimo pagrindai ir tvarka



10.1. Sutariai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra.

10.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Tiekejas privalo Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.

10.3. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas turi teise patikrinti, ar néra Lietuvos
Respublikos Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekejo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekejo
padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vieyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per nustatytg terming pakeisti minéta subtiekéja reikalavimus
atitinkanéiu subtiekéju.

10.4. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekejy ar didesnés (mazesnés) jsipareigojimy
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui  galimas tik tiems
jsipareigojimams, kuriems Tiekéjas pasililyme buvo numates perduoti subtiekéjams ir tik gavus Pirkéjo sutikima.
Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi bati ne mazesneés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesuyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo paSalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

10.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekejy
atsisakymas galimas tik gavus Pirkéjo sutikima ir esant vienai i3 $iy priezasCiy:

10.5.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutavgs arba jam yra ikelta bankroto byla;

10.5.2. subtickéjas Tiekéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj.

10.6. Sutarties 10.4 ir 10.5 punktuose nurodytais atvejais Pirkejui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant ji
pagrindZian¢ius dokumentus. Subtiekéjas gali pradeti vykdyti savo jsipareigojimus, tik Tiekéjui gavus Pirkejo
sutikima.

10.7. Sutarties 10.4 ir 10.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Pirkéjui pateikti dokumentus,
jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos
reikalavimus subtiekéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos Vie3yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalaujama).

11. Sutarties pakeitimai
11.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkan¢iujy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir nustatyta
tvarka.

12. Sutarties paZeidimas

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
ji pazeidzia Sutartj.
12.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teisg:
12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;
12.2.3. nutraukti Sutartj;
12.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.
12.3. Pirkéjui nustalius, kad Tiekéjas vykdydamas Sutart] padaré esminj Sutarties pazeidima, turi teisg
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.
12.4. Esminiai Tiekéjui taikomi Sutarties pazeidimai:
12.4.1. Tiekéjas daugiau nei 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny veéluoja pristatyti Prekes, kaip nurodyta Sutarties
3 straipsnyje;
12.4.2. Pirkéjas nustaté, jog pristatytos Prekes yra nekokybiskos, neatitinkan¢ios Prekiy kokybe nustatan¢iy
Sutarties reikalavimy;
12.4.3. Tiekéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo
duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo trikumus, del kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj
prisiimty jsipareigojimy vykdymas.
12.5. Esminiai Pirkéjui taikomi Sutarties pazeidimai:
12.5.1. Pirkéjas be pateisinamos prieZasties atsisako priimti Prekes;
12.5.2. Pirkéjas nesilaiko Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam buvo duotas
terminas i$taisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal Sutartj prisiimty
jsipareigojimy vykdymas.
12.6. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidZia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties saglygy vykdymo.

13. Sutarties nutraukimas
13.1. Pirkéjas turi teisg vienagalidkai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming Siais atvejais:



13.1.1. kai Tiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo ikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.1.2. kai kei¢iasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktira ir tai gali
tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

13.1.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio paZeidimo;

13.1.4. kai Tiekejas jsiteisé¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

13.1.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

13.1.6. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj;

13.1.7. kai Tiekejas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus, nurodytu
12.4 punkte;

13.1.8. kai Pirkejas, dél objektyviy prieZasciy, netenka poreikio pirkti Prekes;

13.1.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkan€iujy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais.

13.2. Tiekejas turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti Sig Sutart pries terming $iais atvejais:

13.2.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius Sutarties
pazeidimus, nurodytus 12.5 punkte;

13.2.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija.

13.3. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj (esant 13.1 ar 13.2 punktuose numatytoms salygoms), pries
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming praneSime nurodytiems trikumams iStaisyti. Esant 13.1.1, 13.1.3, 13.1.4 ir 13.2.2
punkty salygoms, trikumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming
nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo Ispéjimo termino pasibaigimo dienos.

13.4. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

14. Gin¢y nagrinéjimo tvarka
14.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei Kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti ai¥kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.
14.2. Kiekvieng gin¢a, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su Sia sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco, nesutarimo ar
reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, gin¢as bus sprendZiamas teisme pagal Pirkejo buveinés vieta.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Visos Sios sutarties sglygos turi biiti ai§kinamos atsizvelgiant j jy tarpusavio ry3j bei $ios Sutarties esme ir
tiksla.
15.2. Si Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo pasiilyme numatyty pirkimo sglygy ir kainos.
Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitilymas, kiek jis i§ esmés neprieStarauja pirkimo dokumentams, yra sudétinés
Sios Sutarties dalys. Esant esminiy priestaravimy tarp Sios Sutarties ir pirkimo dokumenty bei Tiekéjo
pasitilymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasitlymu.
15.3. Tiekejas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi be
isankstinio Pirkéjo raytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojan€iais nuo jy sudarymo momento.
15.4. Jokie Sios Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti ratu ir pasirasyti abiejy Saliy ar jy
vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas ,,pakeitimas* apima bet kokius pakeitimus, papildymus, i$braukimus
nesvarbu, kaip jie buty atlikti.
15.5. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirasyta dviem vienoda juriding galig turingiais egzemplioriais — po
vieng kiekvienai Saliai.
15.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad 8 Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esantig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.
15.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

b

Vardas, pavardée
Pareigos
Adresas
Telefono Nr.

El. pasto adresas

]



15.8. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas Pirkéjo pirkimy specialisteé.

16. Sutarties priedai
16.1. Nenaujy transporto priemoniy (miesto autobusy) techniné specifikacija (Sutarties priedas Nr.1);

16.2. Nenaujy transporto priemoniy (miesto autobusy) priémimo — perdavimo aktas (Sutarties priedas Nr.2).

17. Saliy rekvizitai

Pirkéjas:
UAB ,,Panevézio autobusy parkas®
J. Basanavi¢iaus g. 67 K4, LT-36204 Panevézys
Imonés kodas 147024322
PVM mokétojo kodas LT470243219
Tel. +370 45 433232
El. pastas: info@panevezioautobusai.lt
A.S.LT10 7300 0100 0237 7152
AB bankas Swedbank

Laikinai einantis generalinio direktoriaus pareigas
Arnoldas Grazys '
A.V.

Tiekéjas:

UAB ,,GoRent Baltic*

Motory g. 4, LT-02190 Vilnius

Imonés kodas 305348896

PVM mokétojo kodas LT100013637819
Tel. +370 650 75488

El. pastas: tomas@gorent.lt

Direktorius
Tomas Levulis
AV.



Sutarties priedas Nr.1

NENAUJU TRANSPORTO PRIEMONIY (MIESTO AUTOBUSU) PIRKIMO

1. Bendroji dalis:

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.1. Pirkimo objektas — 6 vnt. keleiviniy, vienaauks¢iy, Zemagrindziy, dviasiy miesto autobusy (transporto
priemonés kodas M3CE), varomy dyzelinu (toliau — Transporto priemoniy) pirkimas. Visos Prekés turi biiti

vieno gamintojo bei modelio.

1.2. Pirkimas | dalis neskaidomas. Tiekejas, pateikdamas pasitlyma, turi sitilyti visg nurodyta Transporto

priemoniy kiekj.

1.3. Prekes turi biti pagamintos ne anks¢iau kaip 2014 m.

1.4. Visy siilomy Transporto priemoniy ridos vidurkis negali biti didesnis kaip 600 000 km.

1.5. Transporto priemonéms turi buti suteikiama ne trumpesné kaip 6 mén. arba 20 000 km ridos garantija
pagrindiniams agregatams (varikliui, pavary deZei, retarderiui). Pardavéjas jsipareigoja 6 mén. arba iki kol bus
pravaZiuota 20 000 km. nuo Prekiy priemimo — perdavimo akto pasiraS§ymo dienos atlikti visus garantinius

remontus.

1.6. Prekes tiekéjo sgskaita turés biti pristatytos Perkangiajam subjektui adresu J. Basanaviiaus g. 67 K4,

Panevézys.

1.7. Sitllomos Prekés turi biiti tinkamos veti keleivius, neidkomplektuotos, atitinkan&ios techninése salygose
keliamus reikalavimus. Prekiy techniné baklé turi uztikrinti saugig jy eksploatacijos pradzig iskart po pristatymo
Perkanciajam subjektui, neatliekant jokiy remonto ar aptarnavimo darby.

1.8. Perkan¢iajam subjektui isreiskus pageidavima, Tiekéjai privalo sudaryti galimybe jos atstovams savo
[éSomis apzitréti siilomas Prekes ir Ivertinti jy techning, esteting bukle bei jy atitikima pasiilymuose

pateiktiems apraSymams.

1.9. Prekiy pateikimo Perkanéiajam subjektui terminas negali bati ilgesnis kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pristatymo terminas dél objektyviy ne nuo Tiekéjo priklausanéiy
aplinkybiy gali buti patestas ne ilgesniam kaip 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui. Prekés gali biti pristatomos

dalimis.

1.10. Perkamoms Prekéms taikomi aplinkosauginiai_reikalavimai, t. y. Prekés atitinka aplinkos apsaugos

kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprago 2 priedo 10 skyriaus 11.1.1. papunktj ., atliekant

pirkimus Alternatyviyjy degaly istatymo 135 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais ir atsizvelgiant j Sio jstatymo

15 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse pirkimams nustatytus reikalavimus, perkama transporto priemoné suprantama kaip

apibrézta_Alternatyviyjy degaly jstatymo 2 straipsnio 23 ir (ar) 36 dalyse, iSskyrus Alternatyviyjy degaly

istatymo 15 straipsnio 7 dalyje nurodytas lransporto priemones “.

2. Privalomi techniniai reikalavimai perkamoms dvia$éms transporto priemonéms:
2.1. Tiekéjas turi pateikti Perkandiajam subjektui visus Siuos reikalavimus pagrindZian¢ius dokumentus ar
Tiekejo patvirtintas $iy dokumenty kopijas.

Transporto priemonés tipas

Keleivinis, vienaaukstis, Zemagrindis miesto autobusas (transporto priemonés
kodas M3CE), naudojantis dyzelina, sertifikuotas pagal 2001/85/ES direktyva.
Autobusai privalo atitikti Techninius motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby reikalavimus, patvirtintus Valstybinés keliy transporto inspekcijos
prie Susisiekimo ministerijos vir§ininko 2008 m. liepos 29 d. jsakymu Nr. 2B-
290 (Zin., 2008, Nr. 88-3550; 2010, Nr. 50-2465).

Keleivinio tipo transporto priemoné, skirta vezti keleivius miesto marsrutais.

Gamybos data Ne senesné kaip 2014 m.
Bendras ilgis Ne daugiau 12000 mm
Bendras plotis 2500 £ 50 mm

Bendras aukstis Ne daugiau 3050 mm
Maksimali bendroji masé Ne daugiau 19000 kg
ASiy skaicius 2 (dvi)

PerveZamy keleiviy skai¢ius

Ne maziau 75

Sédimy viety skaicius

Ne maziau 30 (neskaitant vairuotojo seédynés)

Skirtas Zmonéms su negalia

Nejgaliyjy rampa ties antromis autobuso durimis. Nejgaliyjy veziméliy
aikstelé su laikikliais autobuso salono kairéje puséje.

Vairuotojo vieta

Vairuotojo vieta atskirta nuo keleiviy.
Vairuotojo sédyné: oriné pakaba, Sildoma, mechaniskai reguliuojama,




reguliuojamas sédynés atlo3as;

daiktadéze;

mikrofonas;

garsiakalbis vairuotojo darbo vietoje;

papildomas elektrinis ildytuvas vir§ vairuotojo vietos.

Avariniai i$¢jimai

Pazymeéti avariniai i3¢jimai. Salia avarinio i3¢jimo pritvirtinti plaktukai, skirti
stiklui sudauzyti.

Variklis

Variklis sukonstruotas ir pritaikytas naudoti dyzeling.

Variklio galia ne maZesné kaip 240 kw. Ismetimo dujy emisijos lygis ne
maziau EUROG.

Variklio au$inimo sistema turi biiti uzpildyta ausinimo skys¢iu neuzsglan¢iu
iki -32° C.

Variklis turi uzsivesti be papildomos jrangos ar paruosimo, kai transporto
priemoné (ir akumuliatoriy baterija) yra at3aldyta iki -32°C temperatiiros.

Autobuso greitis

Transporto priemonéje privalo biiti greigio ribotuvas, maksimalus greitis
apribotas iki 80 km/h.

Degaly rezervuarai

Kuro bako talpa ne mazesné nei 200 litry

Pavary déze

Automatiné ne maziau 4 pavary su hidrodinaminiu stabdZiu - létintuvu (angl.
retarder arba intarder.)

Stabdziy sistema

StabdZiy sistema turi biiti pneumating;

darbiniai stabdZiai, dviejy kontiiry su jrengta stabdZiy antiblokavimo sistema

ABS (angl. anti-lock braking system) ir traukos kontrolés sistema ASR (angl.
Anti-Slip Regulation) arba lygiavertés sistemos;
stovéjimo stabdis.

Elektros jranga

Veikimo jtampa 24V;

turi biti dvi akumuliatorinés baterijos, kuriy kiekvienos talpa ne maZesné nei
200Ah;

OBD diagnostikos jungtis;

gaisro aptikimo sistema variklio skyriuje;

variklio skyriaus ap§vietimas.

Salono ap$vietimas

Atskiras ap3vietimas vairuotojo darbo vietoje;
mazai energijos eikvojantis vidaus ap3vietimas (varikliui nedirbant).

Oriné pakaba su elektronine lygio kontrole (ENR) su deSinés pusés
pasvyrimo funkcija, nusileidZianti esant uzdarytoms ar atidarytoms durims;
i¥metimo vamzdis kairéje puséje, nukreiptas j kelio pavirdiy arba kaireje

Pakaba va s s

puséje virsuje;

priekinés aSies stabilizatorius;

galinés asies stabilizatorius.

Visi kébulo elementai pagaminti i§ ilgaamzisky, korozijai atspariy, medZiagy;
Keébulas kébulas padengtas antikorozine danga;

Soniniy kébulo sieny Silumos ir garso izoliacija;
vilkimo kilpa.

Langai, veidrodziai

Priekinis stiklas su apsauga nuo saulés stiklo virSuje;

Sildomi ir elektra reguliuojami iSorés veidrodziai;

salono veidrodis prie antry dury;

vidinis veidrodis prie vairuotojo;

vairuotojo langas $ildomas ir valdomas mechanikai ar elektra;
saulés apsauga ant vairuotojo stiklo;

antry dury stiklas tonuotas.

Oro kondicionierius,
Sildymas, ventiliacija

Sildymo ir ventiliacijos sistemos;

Sildymas su Soniniais sieny radiatoriais;

papildomas dyzelinis Sildytuvas ,,Webasto* arba lygiavertis;
vairuotojo darbo vietos oro kondicionavimo sistema;

stogo kondicionavimo sistema keleiviams;

stogo liukai arba stogo ventiliacija.

[Soriné informacija
keleiviams

Marsruto krypties ir numerio displéjus autobuso priekyje;
marsruto krypties ir numerio displéjus autobuso desineje;
marsruto krypties displéjus autobuso gale.




Dury konfigiracija

| vidy atsidarancios durys iSdéstytos desinéje autobuso puséje 2-2 arba 2-2-2.

Dury valdymas

Tvirtas ir saugus uzsidarymas;

apsauga nuo keleiviy prispaudimo;

valdymas i$ vairuotojo darbo vietos;

galimybe valdyti tik i§ vairuotojo darbo vietos;
dury uZraktai;

avariniai vozZtuvai prie dury iSorés;

avarinis voztuvas su dangteliu autobuso viduje.

Grindy danga

Neslidi, atspari dilimui grindy danga.

Ratai ir padangos

Plieniniai ratlankiai;
raty gaubtai,
padangos be kamerinés, skirtos eksploatuoti mieste.

Vidaus jranga

Sedynés pagamintos i3 plastmasés su sédimos vietos paminkstinimu, turi bati
patikimai pritvirtintos, biiti saugios, netrukdyti keleiviy judéjimui;
horizontalis ir vertikalis turéklai;

vidaus ir iSorés vaizdo stebéjimo ir jra§ymo jranga.

Pastabos:

Tiekejas turi uztikrinti galimybe UAB ,,PanevéZio autobusy parkas* pirkimy komisijai, komisijos atstovui arba
igaliotam asmeniui apZiliréti ir jvertinti autobusy techning ir esteting biikle. Vertinimas kébulo korozijos (ne)
buvimas, estetinis vaizdas, variklio, agregaty, elektros sistemy ir sédyniy bikle. Pasitilymus dél blogos
techninés buklés ar netinkamo estetinio vaizdo UAB ,,Panevézio autobusy parkas® viedyjy pirkimy komisija turi
teis¢ atmesti, nors Sie autobusai ir atitikty formalius techninés specifikacijos reikalavimui.

Pirkeéjas:

Tiekéjas:

UAB ,,Panevézio autobusy parkas*

J. Basanavi€iaus g. 67 K4, LT-36204 Panevézys
Imonés kodas 147024322

PVM mokeétojo kodas LT470243219

Tel. +370 45 433232

El. pastas: info@panevezioautobusai.lt
A.S.LT10 7300 0100 0237 7152

AB bankas Swedbank

Laikinai einantis generalinio direktoriaus pareigas
Arnoldas GraZys
A.V.

UAB ,,GoRent Baltic*

Motory g. 4, LT-02190 Vilnius

Imonés kodas 305348896

PVM mokeétojo kodas LT100013637819
Tel. +370 650 75488

El. paStas: tomas@gorent.It

Direktorius

Tomas Levulis
A.V.



